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Pytania prejudycjalne

1)

Przede wszystkim, czy prawo Unii, a w szczegdlnosci art. 36, 37 i 46 dyrektywy 2013/32/UE () nalezy interpretowaé
W ten sposéb, ze stojg one na przeszkodzie temu, aby pafistwo czlonkowskie wskazalo dane panistwo jako bezpieczny
kraj pochodzenia z wylaczeniem kategorii 0s6b zagrozonych, wobec ktérych nie ma zastosowanie domniemanie bez-
pieczenistwa, i czy, w zwiazku z tym, w takim przypadku, panstwa tego, jako caloci, nie mozna uznac za bezpieczny
kraj pochodzenia dla celow rzeczonej dyrektywy?

Ewentualnie, w przypadku gdyby ten sposéb wskazywania [danego panstwa jako bezpiecznego kraju pochodzenia] nie
mialby zosta¢ uznany w sposéb bezwzgledny za zakazany przez prawo Unii, czy owe prawo stoi na przeszkodzie
przepisowi prawa krajowego, ktdry zezwala na wskazywanie danego pafstwa jako bezpiecznego kraju pochodzenia
z wylaczeniami w odniesieniu do okreslonych osdb, ktére z uwagi na ich liczbe i rodzaj sg trudne do ustalenia, majac
na wzgledzie ograniczone ramy czasowe procedury przyspieszonej (w szczeg6lnosci ,WigZniowie; Osoby niepelnos-
prawne fizycznie lub umystowo; Albinosi; Nosiciele wirusa HIV; Spoteczno$é LGBT; Ofiary dyskryminacji ze wzgledu
na ple¢, w tym ofiary i potencjalne ofiary okaleczania zenskich narzadéw plciowych; Ofiary handlu ludZmi; IDP
[Osoby wewnetrznie przesiedlone]; Dziennikarze; Cztonkowie IMN [Islamic Movement in Nigeria, islamskiego ruchu
w Nigerii]; Przedstawiciele IPOB [The Indigenous People of Biafra, rdzennych mieszkancéw Biafry]”), a zatem, czy
w tym przypadku, kraj jako calo$¢ nie moze zosta¢ uznany za bezpieczny kraj pochodzenia do celéw rzeczonej dyrek-

tywy?

Niniejszej sprawie zostala nadana fikcyjna nazwa. Nie odpowiada ona rzeczywistej nazwie ani rzeczywistemu nazwisku zadnej ze
stron postepowania.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspélnych procedur udzielania i cofa-
nia ochrony migdzynarodowej (przeksztatcenie) (Dz.U. 2013, L 180, s.. 60).
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